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CONVENTION MINIERE
Entre : les soussignés

Le GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE,

Représenté par son Excellence Monsieur Léopold MBOLI FATRAN, Ministre des Mines, de
'Energie et de 'Hydraulique ayant autorité au titre et dans les conditions de I'article 50 de
la Loi N° 09.005 en date du 29 avril 2009 portant Code Minier de la République
Centrafricaine ; (Ci-aprés dénommée «I’Etat centrafricain» ou «/'Etat»)

D’ UNE PART

Et la société INDUSTRIE MINIERE DE CENTRAFRIQUE « IMC » SARL

Forme sociale - SARL au Capital social de 10 000 000 F CFA,

Representee par Monsieur PENNDIA IBRAHIM,

Dot ot e de naissance : e 02 Janvier 1984, a FOUMBAN (Cameroun)

Protession . Opérateur Economique

m, ge social : B. P 1165 Slca1 Bangun (République Centrafricaine), Tél : (+236) 75 58 04 53
E-mail : "7 i FEL

Tn*uimre du passeport Camerounals N° 03228125

Délivré le 23 Juillet 2015 & YAOUNDE (CAmiF.OUN)

ou
Representée a la presente Cor #ntion (le cas eécheant) par :

Monsieur MOHAMADOU AMIDOU

Date et lieu de naissance : 18 Mars 1987, a BEKA-MODIBO (CAMEROUN)
Profession : Administrateur Gérant

Siege socnal B. P 1165 Slca 1 Bangm (République Centrafricaine), Tél : (+236) 75 58 04 53
E-mail : o T

Titulaire du passeport Camerouna N° 0339378

Delivié e 13 Aot 2015 a YAOUR- = (CAMEROUN)

[ldiaie ues permis de recherche
Attribué suivant Décret N° 17. 220 en date du 17 Juin 2017 et référencés : RC4 — 449 et RC4 -
450 Liuey @ BESSON et LAMIPONG {Sous-Préfecture de ABBA) et localisés sur la carte figurant

en anneak (Annexe 1)

cedion e elantjoin 4 ia presente Convention

(Crap & Jenommée « investisseury)

D’AUTRE PART

Lesquels, préalablement aux termes de la Convention Miniére régissant leur coopération dans le

projet de développement minier, ouvert par ledit permis de recherche, ont exposé le préambule
Y,
QUI suit N
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PEAMBULE

Vu fa Décision N°003/AN/PR/BAN/. Du 17 Mars 2017, portant autorisation du Ministre des
Mines, de I'Energie et de I'Hydraulique en vue de la signature d'une convention Miniére
avec la Scciété INDUSTRIE MINIERE DE CENTRAFRIQUE « IMC » SARL ; -

Considerant gue les gites naturels de substances minérales contenus dans le sol et le
sous-scl de ta Republique Centrafricaine sont de plein droit, la propriété de I'Etat et jouent
un role important dans le développement économique du pays ;

Considerant que I'Etat souhaite promouvoir la recherche et I'exploitation miniéres de ses
ressources minérales en faisant appel a [Ulinitiative privée, vu [limportance des
investissements nécessaires aux travaux de recherche et d’exploitation des substances
minieres ;

Considerant que I'Investisseur, titulaire du titre minier, déclare posséder 'expérience ainsi
que les capacités techniques et financiéres nécessaires et a manifesté son désir pour
mener ies opérations de recherches miniéres et, en cas de découverte d’un gisement
exploitebie, entreprendre des opérations d’exp’ ~itation miniére ;

Considérant la Loi N° 09.00% du 29 Avril 2009 portant Code Minier de la Réyublique
ventrafricaine, relatif a la prospection, a la recherche, 2 I'exploitation de 7ites de
substances minérales, air. , qu'ac traitement, au transport, a la transfsrmati<i et. a :a
commerclalisation aes substances 1 inérales.

ol diow commune volonte des parties, en tenant compte de I'évolution permanente
des données économiques nationale et mondiale, de développer le secteur minier comme
pole de développement économique global de la République Centrafricaine ;

Considérant que la Société INDUSTRIE MINIERE DE CENTRAFRIQUE «IMC» SARLa
manifeste le desir d'entreprendre le de.eloppement de ces gisements et a exprimé le
souheit de conclure une Convention 2- - < I'Etat dans ce but, conformément a I'article 50 de
fa Loi Miniére ;

8
Considerant que I'Etat s’engage a emcourager le développement des opérations de
recherche, d'exploitation et de traitement de substances a des conditions qui, lors de
Fexécution de la présente Convention, garantiront ui bénéfice maximum pour le peuple
centrafricain et assureront un retour approprié sur l'investissement en accord avec les
.sques assuma= par la Société ;

Considerant cue I'Etat et la Société INDUSTRIE MINIERE DE CZNTRAFRIQUE « IMC »
SARL ont cunveny d'un ensemble de pqints qui sont exposés dans la présente Convention
o1 Gui doivent constituer un accord durable ;

ihaele convenu ce qui suit

I

b/ )
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GENERALITES
TITRE | : DE LA DEFINITION, DE L'OBJET ET DE LA DUREE DE LA CONVENTION

Article 1¢ : Des définitions

Aux termes de la présente convention et sans préjudice des dispositions du Code minier, on
ertend par:

« Code minier » : la Loi Miniére en date du 29 Avril 2009 et tous les textes (Décrets et Arrétés)
pris pour son application.

« Commencement de la production commerciale » : la date de la premiére expédition a des
fine commertales en dehors de la République Centrafricaine, des substances minérales en
Crcverar e des installations minieres et de ses infrastructures, & 'exclusion de toute exportation
¢ L. u ves tns danalyses, de titrages et d'essais avant la premiére production
commerciaie.

« Controle » ia détention, directe ou indirecte, du pouvoir d'orienter ou de faire orienter la
gestion et la prise de décision, par I'exercice du droit de vote.

« Convention » : la présente convention, y _ “mnric tous avenants ou modifications & celle-ci et
tous les
Aniex-s

«Date effective - la daie & lag Je la société d'exploitation est diiment ¢.;.atituée aux te~nes de
['article 16 de la présente conveni-in ;

«Devise » : toute monnaie librement convertible autre que le F CFA (« F CFA »), monnaie
officiel'e de I'Etat ;

«Eiat . o premiére partie a la présente Convention et inclut tout agent autorisé de I'Etat ;

CECde ge faisabilite un rappod faooant état de la faisabilité de la mise en exploitation A'un
gisement de nunerai a lintérieur au périmétre de recherches ou du périmétre d'exploitation et
Seooatic oogramme proposé pour ceftte mise en exs' Lation, lequel devra comprendre, & titre

{1 s S aHThaden
&

L. idion de limportance et de la qualité des réserves exploitables ;

L La détermination de la possibilité de soumettre le minei-i a un traitement métallurgique ;

¢) Une planification de I'exploitation miniere ;

d) |4 résentation d'un programme de cor.cuction de |- :iine detaillant les travaux,
v pements, installations et fournitures requis pour ‘a ridx:. en production commerciale
d'un gite ou gisement potentiel ainsi que les colts estirnatiis 'y rapportant, accompagné
de prévisions des dépenses a effectuer annuellement; incluant les dépenses
d'infrastructures nécessaires pour le projet ;

e) Une notice d'impact socio-économique du projet ;

f)  Un plan de recrutement et de formation des Centrafricains ;

1 Jne notee dimpact du projet sur l'environnement (terre, eau, air
atabl sements numains) avec les recommandations appropriées; ()

R e e S B i RO SIS Y S T 2 B LS

faune, flore et
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N, L'etablissement d'un plan relatif a la commercialisation des produits, comprenant les points
de vente envisagés, les clients, les conditions de vente et les prix.

) Des projections financieres complétes pour la période d'exploitation;

) Les conclusions et recommandations quant & la faisabilitt économique et le calendrier
arrété pour la mise en route de la production commerciale, en tenant compte des points ci-
dessus énumérés, c'est-a dire du point (a) au point (i);

k) Toutes autres informations que la partie établissant ladite étude de faisabilite estimerait
utiles pour amener toutes institutions bancaires ou financiéres & s'engager a préter les
fonds nécessaires a I'exploitation du gisement ;

«Expatrie»  ['employé de la Société. ou de ses sous-traitants qui est un citoyen d'un pays autre
que |1 Repubiique Centrafricaine.

- Eapert unique » - unc personne numinée d'un commun accord entre les Parties pour résoudre
toute différence de vue ou désaccord entre elles, et lorsque les parties en litige ne parviennent
pas a nommer une personne d'un commun accord, la personne désignée comme décrit dans
I'Article 13 alinéa 4 de la présente Convention. Dans le cadre de la présente Convention, 'Expert
Unique ne peut pas étre, ou avoir été, un employé de 'Etat ou de toute autorité ou organisation
d'Etat ou de la Société ou de l'un de ses associés.

« Gisement » : tout gisement de mir i reconnu par une étude de faisabilitt comme étan’
comrmerciuement exple-.able |

«Gisement margir~i» - gite de substance minérale de teille et de qualité suff-an‘es pour lequel a
été réalisé~ une uwde de faisabilité mais jugé non rentable p7.r des raisons ‘echniques,
économiques ou financieres :

« Impact social » : tout apport de la société dans le domaine social, de I'éducation, de la santé,
de e e enesse, des sports, des arts et cultures, et de I'habitat ;

Maticres purement technig.es » o les matiéres purement techniques concernent nctamment
C oo et de taviux ot de dénenses, les programmes de recherche, les étuds de
fasubine la condulte ces opérawons el les mesures de sécurité. Toutes les autres matieres ne
sont pas purement techniques o e suivent pas le régime des matieres purement technigues ;

«Minerai» -~ le tout-venant extrag du gisement contenant les substances minérales ;

« Mine » :

a; Tuutes mines a ciel ouvert, tous puiis, tunnelc. ouvertures, sous terre ou non, réalisés
ou
construits apres I'achevement d'i’ . étude de fais. bilité et qui seront utilisés pour
extraire et enlever le minerai par quelque procécs . ue ce soit, en quantité supérieure
a celle nécessaire pour fins d'echantillonnage, d'analyse ou d'évaluation;

b) Meubles et autres installations pour le traitement, la transformation, le stockage et
I'enlévement du minerai et'des déchets, y compris les résidus;

c) Outillages, équipements, machines, immeubles, installations et améliorations pour
I'exploitatiorsda transformation, 1a manutention et le transport du minerai, dechets et
nialernels, . /

v
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d) Habitations, bureaux, routes, pistes d'atterrissage, lignes électriques, groupes
électrogenes, centrales électriques, installations d'évaporation et de séchage
canalisations, chemins de fer et autres infrastructures utilisées sur le site aux fins ci-
dessus |

« Ministere » : le Ministére en charge des Mines ;

« Ministre » désigne le Ministre en charge des Mines ;

« OHADA » Actes Uniformes de I'Organisation pour I'Harmonisation en Afrique du Droit des
Affaires

issus du Traité ;

. Coéranops miniéres » toutes les opérations relatives aux différentes phases de l'activité
minere el comprenant la prospection, la recherche, I'exploitation, la commercialisation et la vente
des suhstances minérales en vertu de la présente Convention ;

« Parties » : I'Etat et la Société :

« Périmétre d’exploitation » : le périmetre défini dans le permis d’exploitation accorde de temps
a autre a la société de Joint-venture ;

« Péii nétre de recherches » : le pé: métre défini dans les peimis de recherches, dans la zor.e
du projet

«Phase de mise en valeur » : la phase »: cours de laquelle se réalisent des travaux de pré-

production tels la construction de l'usine de .raitement et autres travaux d'ingénierie, de forages et

d’analyses complémentaires, dégagement des sols et autres travaux requis avant que la mine ne
soit amenee en production ;

CProwdits + o tout mineral ou toute supstance minerale extrait du périmétre d’exploitation a des
fine cmerniales dans'le cadre de la présente convention ;

« Produit net de la vente de minerai » - la vz :ur brute obtenue de la vente du produit moins les -

G o payds & une tierce partie (pour raffinage et traitement notamment) pour obtenir le

;,qg ,[;;

]
ry

« Programime des travaux » - une description détaillée des travaux que compte entreprendre la
S m '\u, selon le cas, des travaux d'arpentage, d'échantillonnage, de tranchées ou de forage)
el ces budgels afférents a ces travaux, en vue d'établir I'existence ou la continuité d'indices
miné  x decouverts et d'en conclure a Pexistence d'un giseme .. ;

¢ Projet » orsembie des actvilés relatives au perimetre de rechorches ou d'exploitation
entreprises dans e cadre de la présente Convention ;

« Propositionsﬁ Approuvées de Développement » : la proposition de développement soumise
par la Société en application de la Loi Miniére et approuvée par le Ministre ;

e

« Régime i‘mal économique et douanier » : le régime fiscal, économique et douanier etabli
fins i présente Convention | |

ST A SOCIETE vie s ils MINIERE DE GENTRAFRIQUE « IMC » Page 7
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« Société » - la seconde partie & la présente Convention et inclut tout ayant droit autorisé ou
successeur des droits et obligations de la Société ;

« Sociéetée affiliee » - toute personne morale, association, co-entreprise ou autre entreprise sous
v eloue toame gue ce soit qui directement ou indirectement, contrle une partie ou est controlee
- une oersonne physique ou morale qui controle une partie ;

« Sous-traitant » : toute entreprise constituée légalement et disposant des compétences reauises
ayant conclu un contrat avec la Societé pour la réalisation du projet ;

« Substance minérale » : désigne toutes concentrations de minéraux et/ou de métaux ;

« Taxe » ~ designe tout impdt, droit, taxe, frais, redevance et d'une maniére plus génerale, tout
prelevement f'buil ou douanier au profit de I'Etat, de toute collectivité territoriale et de tout
orjanisme public ou parapublic ;

« Tiers » : signifie toute personne physique ou morale autre que les parties contractantes ;
« Travaux d’extension » : désigne un programme de travaux relatif aux installations et aux
infrastructures miniéres effectué dans le contexte d'un programme d'investissement ayant pour
objectif d'accroitre les capacités de production ;

« USD» la « avise officielle des tats-Unis d'Amérique.

. Cotv won d Upération », la convention entre la Société et touit: autre partie qui peut acquérir
d+« l» Projet en relation avec la fagon dont k. opéreZons de recherche et
LeTEED

« Couts dExploitation », pour toute périude, les cudis subis par la Sociéte pendant les
Uporatiuns Notmales en excluant la dépréciation et autres colts non-cash comptant et les
wges de financement.

« Colts de Reprise des Opérations », 1,2 (un et deux dixiemes) fois les colts (lesquels incluent
les colts Jf .5 dépens . en nouveau capital) requis pour reprendre des Opérat, 1s Normales plus
12 un ot dews de - nes) fuis le montant de 'estimation de la Société pour as redevances, les
¥ d(mlc laton. et tous les autres ~olts accessoires, nécessaires a la continuation des
(,/r«,-«—ltm.») Normales pour une autfe perode de douze mois ;

« Date d'entrée en vigueur », la date & laquelle la présente Convention est exécutée par les
Parties, et lorsqu'elle a été exécutéa par différentes parties a différentes dates, la date a laquelle
elle est exécutée par la derniere Partie.

« Force Majeure », comme défin’s dans I'Article (£ <e la présente Convention ;

e die Mnes de 'Eau et de 'Energie;

« Uperatc », la personrm nommée de temps & autre par les Parties pour effectuer les
o »eranon - onformément aa Convention d'Opération.

« Opératicns Normales », les opéfations du Projet effectuées en accord avec la Proposition
Ag.rouvée Je Developpement S :
—; i S — i A R & =S IR o B 3 3 I g G AR 5 T = ot R e b= " =
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« Parties », les personnes qui sont les parties d'origine a la présente Convention ou les parties
ajoutees ou substituées conformément aux Articles 50 et 51 de la Loi Miniere.

« Périmétre », toute la zone ou surface pour laquelle un permis, une autorisation ou un droit est
accorde , ’

« Permis d’Exploitation ». le Permis d'Exploitation n°® ............ PO attribué
conformement a la Lol Miniere ;
« Permis de Recherche », le Perm's de Recherche n°
conformément a la Loi Miniere :

.................................. attribué

« Produits Miniers », les minerais, concentrés ou autres substances minérales produits de la
zone d'exploitation et tous les produits de fonderie et d'affinerie (produits en République
Centrafricaine) dérivés de tels minerais, concentrés ou autres substances minérales;

« Projet », le développement minier envisagé par la présente Convention et décrit dans la
Propositicn Approuvée de Développement.

Article 2 : Objet de la C~nvention
La Convention a pcti. objet :

- De préciser ies droits et ot '«;ations des parties définis dans ie Code wunier, relatifs < . titre minier
et aux imvestissements a réa’ ser ;

De fou les conditions générales, juridiques, administratives, financiéres, fiscales, économiques,
foornoes ot somales rans lesquelles I'lnvestisseur entreprendra les opérations miniéres en

Laben ce eunciene de damants et ¢ oo dans la Sous-Préfecture de ABBA
c) oG estiseaun la s il ces conditions qu'elle énumeére expressément note” ment
w lle we e fseulilé et de la ré~ xmertation des changes.

La Conventon ne se substitue pas au Code h..uer ; elle en précise éventuellement les
dispositions sans y deroger. Il est &xpressément convenu entre les parties que les annexes jointes
font partie intégrante de la présente Convéntion.

Les aispositions de la présente Convention s'appliquent également aux sous-traitants pour
‘exécotor du programme des travaux définis ¢ ‘2ssous.

! a juissente Convention s'applique aux parties.
sticle 3 Interprétations %

Dans ia presente Conventjon, saut si le contexte en exige autrement :

¢ lerences onetaires sont des références a la monnaie Centrafricaine @ moins qu'il

n'en soit spécific autrement g /

ot LA SOCIETE 2 JRURIE
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1~s ntitulés n'affectent pas l'interprétation ;
v la reférence a une loi inclut les amendements a lad[te loi, toute loi se substituant & ladite loi
LS regtement et décret étant en vigueur s’y rapportant ;
! njuler ncluent ceux au pluriel et vice versa ,
8S mots de genre incluent 'autre genre ;
s rforences & une personne incluent les associations. firmes, ou sociétés et entreprises
i 1.‘»;.;—;;'w'smes d Etat
Lorsque lexpression « la Société » est utilisée dans la presente Convention pour se référer a
deux sociétés ou plus, chaque société est responsable conjointement et solidairement de
I'exécution des obligations de la Société aux termes de la présente Convention.

Article 4 : Description du Projet

Les activités entrant dans le cadre de la présente convention se dérouleront en 6 phases :
a) Phase 1: Les travaux de recherches planifiés et exécutés par la Société, a ses frais et
risques, dont elle est le maitre d'ceuvre.
L Phase 2 La réalisation, dans la mesure ol la Société I'estimerait appropriée, d'une Etude

det ilité pour un Gite Naturel découvert.
Phase ‘5 Au cas ou I' 'de de faisabilité s'avérait positive, la Société s'engage  signer
. . Centrafrcain une Corvention dinvestissement et proredera a la mise en valenr

el - 4 const uction de la mine et des infrastructures ferroviaire et rout eres.

4 Pt se 4 L'exploitation de la mine.

 Plase 5 Ua réalisation d'autres activités de recher s afui d'augn nter les réserves et
2 ree ue de de la mine et obtenir un financement supplémentaile dour la continuation
& opérations rinieres

| Prose o La fermeture et la restauration du site minier.

Article 5: Durée

Lo 0oace e estvalardy a compter de la date de son entrée en vigueur pour une durée (relative
4 la durée de tlre minier) pouvant alier jusqu'a (25) ans, sauf résiliation anucipee. Elle est -
renégociée conforme.ient aux lois et réglements en vigueur a F'ocC...on de chaque
renouvellement du Titre Minier d'exploitatic « usqu'a épuisement du Gisement.

£ 3

.3 Gonvertien prendra fin, avant terme, dans les cas suivants :

3 T.urac ord ecrit des Parties |
noF (i renonciition totaie per la Société ou par la Société d'Exploitation & ses fitres
3 Ccapnation sans der .nae de rencr.. dement ou de retrait des titres min’.rs

con formeément aux dispositions de la Réglemer i3 an Miniere ;

" sae de dépbts ce bilan ou de dissolution, de faillite de reglement judiciaire, de liquidation
“ode o de procadares oliectves similaires de la Société ou de la Societe d Exploitation ;

"4t ta fin de 1a validité du permis’

il

Dane I cos ol la durée de vie du gisement excéderait la durée de la présente Convention, les
parties s'enigagent & proroger la durée de la presente Convention par un avenant, conformement
aux aispositions du Code Minigr. ¢y /

L
o
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Article 6 : Documents faisant partie de cette Convention

Les documents suivants font partie intégrale de cette Convention et devront étre interprétés
comme tel

v Le rapport de faisabilité pour le développement de la mine ;

v Tout accord entre les parties afférentes a la prise de participation dans le développement
minier par I'Etat ;

v Des régles de comptabilité définissant le chiffre d'affaires, les dépenses acceptables,

amo rts wnent Ies provisions autorisées et toute autre passation d'écriture ;
&l mpast sur I'environnement, comme requis par la Loi Miniére et ses textes
d apphbamon

v Le vlan de gestion de 'environnement, complété par les colts de réhabilitation du site ;

v Le plan d'lmpact social (qui pourra faire partie de I'etude d'impact sur 'environnement) ;

v les Fropositions Approuvées de Développement, comprenant un plan de développement
qui définit les phases de construction et de production commerciale, ainsi que des
déclarations de politique afférente a l'emploi et la formation des nationaux centrafricains ;
Des régles d’hygiéne et de santé pour I'opération de la mine ;

Tout acire rapport ou docurnent par commun accord.

TITRE Il : PARTICIPATION DE L’ETAT

Article 7 : Participation de I'Etat au -:pital ue la sn.iété d’exploitation - Coopération entrz
les parties

Croraon e son droit au Partage de production et afin de lui assurer un droit de regard sur les
Soéry ens mieres et de vérifier sa part de production, I'Etat dispose au sein de la Société
“aooar e poste de Cirecteur Général Adjoint et un autre poste de Direction Technique.

La “oaieté d'Exploitation accepte de porter le nombre des membres du Conseil d’Administration a

weon {7 dunt deax (02 1eprésentants @ moins de Pitat,

La Couete Jengage © ctroyer a l'Etat, & titre de participation gratuite, au moint ~iinze pour cent
18% Ld warta socal. Toutefolg, cette participation pourrait connaitre une augmentation si I'Etat
le seuhalte

—

La sucété dexploitation ~'engage a réserver a I'Etat, a compter de le date de la premiere
producton  au moins quinze pour cent (15%) de la production brute pendant la phase
d'expioitation

La société dexploitation s'engage, en outre, & octroyer a titre onéreux cinq pour cent {5%) du
cap|tal social aux sociétés nrivées centrafncams désirant prendre part aux actions de ladite

"
‘y’ﬁCf ¥

CCiaonoons e odtre=gpuscrire des actions onéreuses de la Société d'Exploitation; il est alors
Soetoa ik mémes drots et obliga}}ons que tout autre actionnaire de la société d'exploitation.

[\
ol
£
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Les droits et obligations resultant de la purticipation ei. numéraire de I'Etat ne seront acquis que
lors du versement intégral du montant a souscrire pour sa participation.

L'Etat pourra s'll le desire, recevoir sa part de production soit en espéce.

Si I'Etat désire recevoir en nature tout ou partie de sa part de production, le Ministre en charge
des Mines devra aviser la Société d’Exploitation par écrit au moins soixante (60) jours avant le
début du trimestre concerné, en précisant la quantité exacte qu'il désire recevoir en nature durant
ledit trimestre et les modalités de livraison. .
Aocet eifer par gecord expresses des Parties, la Société d'Exploitation ne souscrira é aucun
g gement de vente de la part de Production de I'Etat dont la durée serait supérieure a un an,
¢ Noare en charge des Mines n'y consente par écrit.

Si IEtat desire recevoir en espece tout ou partie de sa part de production ou si le Ministre en
charge dew Mines n'a pas aviseé la Société d'Exploitation de sa décision de recevoir sa part de
production: en nature conformément a I'alinéa ci-dessus de la présente Convention, la Société
d'Explottation est tenue de commercialiser la part de production de I'Etat a prendre en espece
pour le tnmestre concerné, de procéder aux enlevements de cette part au cours de ce trimestre, et
de verser a I'Etat, dans les soixante (60) jours suivant chaque enlévement, un montant égal au
produit ¢ '3 quantité correspondant a la part de la production de I'*at

Sauf cas de force majeure prévue a l'article *? de la Convention et diment constatés par les
Parties, la Société est terue responsable des jertes ou dommages liés a la commercialisation de
la part de Production réservee a I'Ete’

L'Etat se reserve le droit de soit, revendre sa part de production soit, d'en faire usage a caractére
civil avec le concours d'un tiers.

L0t deciare son intention de faciliter, promouvoir, favoriser et encourager, conformément au

r tous les travaux de recherche que linvestisseur effectuera par tous les moyens qu'il

@ .poesoile o sera de méme pour I'exploitation, la ¢ mmercialisation, la transformation et

IP aﬁrnage des prodwtb auxquels la societé commune prévue pour la phase d'exploitation,
sonformément au Code Minier, pourrait procéder ultérieu. _.nent.

L Erar sengage, a accorder toutes les autorisations et permis administratifs nécessaires sollicités
Lo esssedr o la Société commune d'exploitation, pour le bon déroulement des opérations
ae rechierchie et d'exploitation.

L investisseur S'“ngage a veiller a une intégration insertion harmonieuse Au projet en République
centrafricaine et paus pamr I. rement dans les régions d'établisser .nt de ses artii"és, en
concertation avec les avtorit-:s .ationales et locales compétentes.

L'Investisseur reconnait nue I'Etat a la responsabilite de developper et de renforcer la
connaissance géologique et miniére de la République Centrafricaine et de veiller, par ses activités
de suivi et de contrdle, & ce que les opérations miniéres par les personnes physiques et morales
s effectuent conferpément au Code Minier et aux régles d'une bonne pratique miniere.
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TITRE #il - COOPERATION MINIERE, BONUS DE SIGNATURE ET INTRODUCTION
D'UN MECANISME DE PARTAGE DE PRODUCTION.

Article 8 : Obligations de I'Etat et bonus de signature

L'Etat declae son intention de faciliter, conformement & la réglementation en vigueur, tous les
travaux de recherche que la Société effectuera par tous les moyens qu'il juge appropriés. Il en
sera de mer e pour 'exploitation, la commercialisation, et la transformation des Produits auxquels
ia Sociele d txploitation pourrait procéder.

Dans le cadre de la présente Convention, la société Industrie Miniere de Centrafrique SARL
s'engage vis-a-vis de I'Etat a verser un bonus en numéraires d’'un montant total de soixante
millions (60 000 600) F CFA pour répondre aux objectifs énonces au préambule.

Le versement de ce bonus est échelonné comme suit ;

v 17 vanche : 20 000 000 de F CFA a la signature de la convention ;
v Les versements ges 26me et 3#me tranches seront échelonnés sans dépasser le délai de
e 30) & e mpter de la date de signature

A cet effet, elle offre a 'Etat, conformément *i I'article 7 alinéa 2 du Code Minier, les contributions
en nature ¢avantes au titre de Fonr' > de Developper ent Minier (FDM) -

v Un 1) Groupe electrogene d'une puissance d'au moins 15 KW,
v' Deus (02) Véhicules Pick-up 4X4 TOYOTA HILUX ;

v" Dix (10) ordinateurs de bureau avec imprimantes ;

v" Dix 110) ordinateurs portables ;

v' Dix (10) GPS;

v Deux (2) photocopieurs multifonctions ;

v" Deux (2) Caméras de marque SONY ;

ve

Deux (2) Enregistreurs numériques ;

7 Lesiogice’ 'usysteme d'information Géographique (SIG) : Mapinfr - Arc Gis (derniéres
e onsg!

nte ¢ 1y o haut coiitionne la validité de cette convention.

A detaut du paiement du bonus de signature dans ce délai, les droite miniers ou de carriéres
accordees t~ apent d'office ¢ luc et le perimétre qui en faisait 'objet cra valorisé au .ieux des
intéréts de . Etat conforme 1< (& la réglementation miniére.

En cas d'exécution partelle de ces ponts, le Ministre peut, apres une mise en demeure resteée
infructueuse, annuler ia convention., Cette annulation n'entraine nullement {a restitution du
matéiel li.ré nile remboursement de la somme versée.

=
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Article 9 : Droit applicable

Le droit applicable a la présente Convention est le droit Centrafricain.

L Etat déclare que la présente Convention est autorisée par la législation miniére et les autres lois
applicables en Republique Centrafricaine.

Les parties conviennent expressément que durant toute la durée de sa validité, la presente
convention constitue le droit applicable entre les parties, sous réserve des dispositions d'ordre
public. Il s'ensuit que sous cette réserve, la loi centrafricaine en vigueur a la date de signature de
la présente Convention interviendra dans l'interprétation de la présente convention, dans la
mesure ou celle-ci ne régle pas une question de fagon exhaustive.

n
i)

Article 10 ; Modifications de la Convention, avenants

La Lunvention miniere signée par le Ministre en charge des Mines, apres avis de la Commission
Technique Interministérielle (CTI) lorsqu’ il s'agira du cas d'appel d'offre prévu a l'article 32 de la
lol devient exécutoire et lie les parties. Elle ne peut étre modifiee que dans les mémes conditions.

Au cours de la durée de la présente Convention, les parties se rencontreront réguliérement a des
intervalles de trois (. 3ns maximum, afin d'examiner la situation et d’évalue "= convention. Aux
lerr s e telles réunions, 'es parties pourront d'un comrun accord, décider d'anporter des
~dtinat ons a la Convention.

Lorsqu” e modification est proposée. chaque p..-i2 apportera €1 cONncours pour parvenir a une
propesit n mutuellement acceplable. L'avenant convenu dan.- les mémes formes que la
Convention devient exécutoire aprés sa signature par les parties et sera annexé a la présente
convention.

Article 11 : Cessions d'intéréts

L Jroo et obligatons résultant ce la présente Convention et du Permis d'Exploitation ne
seoore Sre cAadés, en partie ou en totalité, par la Société ou la Luciété d’Exploitation sans
tGalani- da Miristre er. charge des Mines '

osquee el approaite par IEtat, emporte transfert au cessionnaire des droits et
Oble ali Ju cédant decodlant de la présente convention et des permis de recherche et
d'expiloation '

Le projet de cession doit étre notifié, sous peine de nullité, quatre-vingt-dix (90) jours a I'avance
par la société cédante au sinistre en char, ; des Mines qui dispose alors d'un déla’ ue 90 jours &
compte’ de la date de la notification rou- f. ‘re connaitre sa décision.

La not- cauon du projet de cession dnit contenir, sous peine d'irrecevabilité,  lindication du
nomore d'actions ou des parts sociales dont le cédant envisage la cession, l'identité précise
du ou des acquéreurs (nom, prénom, adresse ou le cas échéant, la dénomination sociale, la
forme, l¢ montant-dy capital, le siége et le numéro d'immatriculation au registre du commerce du
cessionnaire, l'identité de ses dirigeants, le prix proposé, les conditions de payement offertes).

o AN T TN
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lany les quatre-vingt-d'x (90) jours suivant la notification au Ministre du projet de Cession,
M jée en uartncu!w du projet d'acte de Cession, celui-ci n'a pas notifié son opposition
Pt essinn ser: reputée avoir eté approuvée par le Ministre.

-

£1 cas de transaction portant sur les resultats des recherches ou sur un Gisement découvert

avant la mise en exploitation, la societé s'engage a verser a I'Etat quinze pour cent (15%) du
montant de la transaction.

Toute cession realisée par la Société ou la société d'exploitation sans I'accord préalable du
Ministre est nulle et non avenue sous réserve du versement a I'Etat des dommages et intéréts de
gJinze pour cent (15%) du montant de la transaction avant sa régularisation.

Article 12 : Force majeure

L'inexecution par I'une ou l'autre des parties de 'une quelconque de ses obligations prévues par
la présente Convention sera excusée dans la mesure ol cette inexécution est due a un cas de
force majeure. Si I'exécution d'une obligation affectée par la force majeure est retardée, le délai
pévu podr I'exécution de celle-ci ainsi que la durée de la présente convention prévues a l'article
o, nonvbstant toute disposition contraire de la présente convention, sera de plein droit prorogée
pouune ducee égale a0 retard entrain par Pexistence d'une situation de force majeure.

Coreser = oemventon doivent étre entendus ¢omme cas de force majeire, tous

Ve et tcb ou circonstances mdcpendants de la voic::¢¢ d'une partie, tels que les faits de
) ons imp Jtables a la guerre déclarée ou n.. , insurr: ction, troubles civils, blocus,
nivarge cles de terronsme, conflits sociaux, émeut cs épiv - ies, actes de la nature,

remdlenie ns de terre, inondations ou autres intempéries, explosior.., incendies, foudre, faits du
,’H.r(&f

Lorsyue Tae od lautie des parties estime qu'elie se trouve empéchée de remplir l'une
quelconque de ses obligations en raison d'un cas de force majeure, elle doit dans les dix (10)
jours qui swvent I'événement, notifier cet empéchement par écrit & l'autre partie el en indiquer les
rarsons

Les parties doivent prendre toutes »s dispositions utiles pour assurer, dans les plus brefs délais,

la repnise normale de 'exécutjon des obligations affectées par la force majeure, sous ie.erve

qu'une partie ne sera pas tenue de régler des différends avec des tiers, y compris des conflits

socriux sauf sl les conditions du réglement lui sont acceptables ou si le réglement est rendu

ool coore sale a une sentence arbitrale définitive ou une décision d'un tribunal judiciaire

ahoclen L Ll s'engage a coopérer avec la société. pour régler en commun tout conflit sociai
o Tee sdrfventr

Articie 13 Reglement des différends

Les palies s engagent a enter de rége a I'amiable tout litige ou différend qui pourrait survenis
concerant | terprétation ou l'application de la présente convention.

Les oarties conviennent de recourii aux dispositions suivantes, pour régler leurs différends ne
pouvant Gtre réglés a l'amigble, su\vant que ceux-ci sont relatifs aux matieres purement
[0 des La aux autres matieres.

. - —
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Pour tout differend ou litige touchant exclusivement aux matiéres technique, les parties s'engagent
a le soumettre, a un expert indépendant des parties, reconnu pour ses connaissances techniques,
choisi conjointement par les parties.

L expert indénendant ne doit pas étre ou avoir été un employé de I Etat, d’une société de I Etat ni
ciee ool ote 16 a l'investisseur ou a la société commune d'exploitation. .

J o€ et Ltes nen p. s'entenare pour la deésignation de 'expert, chacune des parties
désignera un expen

Les deux (2) Experts s'adjoindront un troisiéme qu'ils désigneront de commun accord. En cas de
désaccord des deux premiers Experts sur la désignation du troisieme expert, celui-ci sera désigné
var le Président du Tribunal ayant compétence commerciale de premier degré a Bangui. Les
Caperts et les témoins Experts le cas échéant, s'exprimeront dans la langue de leur choix avec
traduction en frangais ou en anglais selon le cas.

La décsion a garder d'Experts devra intervenir dans un délai maximum de soixante (60) jours a
compter de 1a date de la désignation de I'arbitre ou du troisieme arbitre. Elle sera rendue en
f-ancais et sera définitive et sans appel.

Cette décision statue- 1 sur I'imputation des frais d'expertise.

Lorsc e le differ 1d va ~u étre réglé par le recoure aux dispositions ¢ Jessus dans le délai
gep
CAC G oo du
e it e i lui ser~ fait application des dispositions générales du point 1 - ci-dessous,
. pour s matieres autres que purement techniques.

o e dispes tions des articles 13 alinéa 1, 13 alinéa 3 et 13 alinéa 5 ci-dessus, tous
.ges oL Calerends découlant de la présente convention ou en relation avec celle-ci seront
solus par @ Cours Commune de Justice et d'Arbitrale de 'OHADA & Abidjan (Cote d'lvoire)
onformément a son Réglemer* que les parties déclarent connaitre et accepter.

En phase dexploitation, les nais d’expertise et d'arbitrage seront supportes par les parues a parts
‘.'-'jE:IE‘S

8
1 phase L expluitation, la société de Joit-venture pourra faire 'avance des frais d’expertise et
varbliage a lune quelconque des parties qui en fait la demande, a charge pour elle de déduire
Ldl compe salion les sommes ainsi avancées sur wuute somme qui lui serait due (taxe ad
valorem. avances d'actionnaires, dividende or autre).

. sque le Jfferend porte sur des matieres autres gu= pdrement techniques, il sera soumis, au

WA e }-‘I'T -9 o
v bun aux trounaux centrafricains compétents ;
vt 1! itrage sar un tribunal arbitral constitué en vertu du droit centrafricain ou par un
UD.aanitral sy
te:natonal.
v
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¢ it Jeie i uarbitrage retenu par les parties est annexe a‘ta présente Convention comme piece
inneke ~document OHADA)

Jusqu'a l'intervention de la décision finale, les Parties doivent prendre les mesures conservatoires
su'elles ugent nécessaires, notamment pour la protection des personnes et des biens, la securité
de l'environnement, des installations et de I'exploitation.

Les parties s'engagent & exécuter, sans délai, la sentence rendue par les arbitres et renoncent a
se prévaloir de tout autre recours ou a soulever toute exception dincompétence ou autre
~xception visant & se soustraire aux régles énoncées au présent article. L'homologation de la
sentence aux fins d’exécution de la décision peut étre demandée a la juridiction Centrafricaine
compétente

Tout iiuge ou différend entre les parties portant sur ou résultant de la présente Convention, la Lo
riere ou le permis d'exploitation est soumis & Pappréciation d'un Expert Unique aux termes de
articie 16 de la présente convention, qui prend une décision définitive et sans appel liant les

rtes s

v La presente Convention ou la Lol Miniére en prévoit ainsi ;
v Lans I'hypothése ol pour un litige ou ur différend particulier les Parties en ont ainsi
convenu et que leur accord 2st écrit et signe.

e it ge ou differend concerne it des points suivants

v lajustification de ia réservatior  Yun permis de recherche en vertu de la Loi Miniere;

v L] tfcation du renouvelleme 1 d'un permis d'exploitation en vertu de la Loi Miniere ;

v a6 depusiion ve i@ presente Cunvention mientonnant la résolution des litiges par un
Cxpert Unique.

Si, dans les guatre-vingt-dix (30) jours de la notification d'un litige, les Parties sont en desaccord
sur la désignation de la personne de I'Expert Unique, la désignation est effectuée par la Cour
Commune de Justice et d’Arbitrage de 'OH. DA a Abidjan (en Cote d'lvoire).

HTRF 1V : CONSTRUCTION ET UTILISATION DE LA MINE ET DES INFRASTRUCTURES

Atucie 14 Exécution du Profet

—

.

CUC e aoes la date A laquelle 1o Permis d'Exploitation est accordé ou toute autre date
tere e owant résulter de Papplicaton de larticle 48, doit ~ire tout son possible pour :
yistrane, mstaller et fournic toutes les instaliations, équipements, sites préparés et
wménageme . 2n accord avec la conception et la capacité spérifics dans la Proposition

Approw “e - éveloppement, et commencer les Opé. ations Normales . squ'au Commencement
s Uoeraoons Commerciales. La Societe, a travers 'Opérateur, établi un rapport trimestriel de

progees et - ontdes réunions avec 'Administration des Mines.

4 Soueté garantit que les entreprises contractées et leurs sous-traitants sont Iégalement tenus

= g0 conformer aux arfitles de la présente Convention dans la mesure ot ces articles leur sont
applicanles
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aci 0 avec les exigences de la lor et de la sécurité nationale, I'Etat s'engage a accorder avec

¢ permis ou autorisations requis pour I'entree ou la réentrée d'employés expatriés, et
dont la description des emplois a été approuvée dans la proposition de formation
©Ldenaw Ges nationaux soumise avec la demande de permis d'exploitation.

)¢

-3 i:I

TITRE V : DISPOSITIONS SUPPLEMENTAIRES

Article 15 : Regime Fiscal et Douanier

Le régime fiscal applicable a la Société est spécifié dans la Loi Miniére. L'Etat garantit que la
Société ses agents et les entreprises contractées & la Société :

v A lexception des recettes affectees, sont exonérés du paement des droits d'entree
ngrles et de la taxe sur la Valeur Ajoutée sur la fourniture de l'outillage, des machines,
des matériels, des équipements et des matériaux de construction, des explosifs, les
carburants et des produits réactifs requis pour la recherche et le développement des
opérations entreprises en vertu d'un programme de travaux de recherche approuvé ou
4'une Proposition Approuvée de Développement. Les articles ainsi exonérés sont spécifiés
4ans une liste approuvée par I'Administration des Mines, laquelle liste est présentée a la
Dretion Geénérale des Douanes et Droits Indirects pour approbation quatre (4) semaines
rpias tard, avant la date supposée de leu” importation ;

/ ocotit g e Sock e peut exporter e 3 képublique Centrafricaine dans un délai
dar (1) an aprés la ferueture de la mine, en franchise de taxe, tout outillage, woutes
machines tous rr'atéri'~is équipements, batiments et structures temporaires, vehicules,
posite, carberants . oduits - sactifs, fournitures et tout auae bien importé en: spuoliqu 2
_apralncdine pc Jr i consti ton, linstallation la mise en place, le développeme .
Centeten ou l'explottation de wute installation requise pour le Projet et tous Produiis
Miniers résultant de I'exploitation du Projet.

ticle 16 . Taxes ad Valorem et Taxes a I'extraction

e lases ad valorem sur les produits i rs, les taxes a l'extraction artisanale et les taxes a
textraction des substances de carriéres ¢ -t fixées conformément a 'article 18 de la Loi Miniére.

TiTkE VI : OBLIGATIONS SOCIETALES

¢ *7 Engagements de la Société

e Thguge vis 1-v's de i Etat a ce que la Société et/ou le Société d'Exploitation portent

g poospec g e a wne insetion du proiet et République Centrafrlcalne A cette fin,

i@ sociele me - ala OkS,)OSItIOﬂ de la Société d'Exploit- .on ses princir e 2t son expérience dans

'w doma e L. éveloppement durable et de l'intégration sur le territoir:, -.n donnant la prierite aux

actions 1éew 2 la sante, a l'environnement, a la jeunesse et sport, arts et culture, a I'habitat, aux
infrastruct -=s routiéres et au dlalogue permanent avec les populationc locales et I'Etat.

_a signature de la Conveation est assortie d'un cahier de charge conformément & I'engagement
societal énoncé ci-dessus, la société s'engage vis-a-vis de I'Etat a construire des établissements
scolale ot des centres de santé modernes, apporte une aide sociale et sanitaire au

Eoelonne nent du spm des arts et de la culture. (\/
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Article 18 : Garanties Financieres et Réglementation des Changes

Tant gue la présente Convention subsistera, aucune loi ou réglementation applicable ne
restreindra ni n'abolira le droit de la Sociéte a :

v Conserver a l'étranger le produit de la vente des substances minérales & laquelle la
Socelé est autorisée pour autant que la Sociéte s'est acquittée de toutes obligations de
caiement envers 'Etat et tout autre engagement en vertu de la présente Convention, de la
Lol Miniere et du permis d'expioitation accordé & la Société, et que la Société est en
mesure de s'acquitter de ses obligations en République Centrafricaine concernant les
paiements correspondant aux colts des opeérations d’exploitation @ mesure que ces
obligations apparaissent ; '

v Emprunter des fonds a I'étranger nécessaires au financement des opérations d’exploitation
et conservel @ l'étranger le produit des déboursements de ces emprunts ; ouvrir et
mentenir des comptes bancaires en République Centrafricaine dénommés dans la

qrre centrofricaine et disposer librement et sans aucune restriction des sommes
deguees

v Ouvrir et maintenir des comptes bancaires en République Centrafricaine dénommés en
monnaie étrangére ; ouvrir et maintenir des comptes bancaires dénommés en monnaie
erongire & l'extérieur de la Centrafrique lesquels peuvent étre crédités sans aucune
restriction, et linrement disposer des somm : dépnsées sans aucune restriction et sans
awCliic obligation de corterlr en monnae ceptrafricaine une partie des montants
deéposés, a condition gue la Soci2té puisse étre requise de fournir a la [Banque de~ Etats.
ae ['Afrique Centrale (BFAC) a intervalles convenus 4'un commun acc:-d tous
(cniseicnemen’.. JUr les trans~ ions liées aux operations d'exploitatier que la Banque
seut raisonnablement requérir -our la gestion de la balarice des paiements, les réserve.
de change ou la politique monétaire ;

v Et acheter et vendre de la monnaie centrafricaine, par l'intermédiaire d'un réseau autorisé
(si cela est requis par la loi), sans discrimination au taux de change du marché pour de
telles opérations ou au taux de change officiel déterminé par la BEAC pour la catégorie
applicable de transaction si de ‘els taux sont déterminés en vertu de la législation
applicable.

{ ' ~oapatric dela Sowiéte eftectunt les opérations d'exploitation est en droit de :

v Lxpurtel ibrement Q€ la Repuulique Centrafricaine pendant chaque année de leur emploi
toul ud partie de leurs salaires payés en République Centrafricaine et d'exporter librement
a I'expiration de leur contrat en Centrafrique toute balance résultant de ces salaires ainsi
qu. toute somme qu'ils ont recu de tout fonds de Lrévoyance, de retraite ou assimilé a la
fin de leur emploi en République Centrafricaine et

v Export~r . orement de la République Centrafricaine a I'expiration de “2ur emploi leurs effets
norse s et ménagers préalablement importés en Cer'rz jque ou achetés en
Cenirafiique

-
b

Zite 4 oo gue des arrangements qui satisfassent les autorités fiscales centrafricaines soient en
Diace puul assurer-que les obligations du personnel employé envers les paiements d'impots, la
Suciélé pourra payer toute ou partie de la_rémunération de ce personnel en n'importe quelle
devise hors de la RépubliqL{e Centrafricaine.

Y
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Article 19 : Garantie de Stabilisation

Sous reserve des dispositions de l'article 13 de la présente convention, I'Etat garantit & la Société
¢l a ses sous-traitants. la stabilitté des conditions générales, juridiques, administratives,
aouanieres, economiques, financieres et fiscales prévues par le Code Minier.

L,

Pen(gam toute la durée de la convention et de toute prorogation de celle-ci, les taux et autres
avantages tels que spécifiés dans la convention et les régles régissant la détermination de
l'assiette fiscale et la perception des impots et taxes demeureront tels qu'ils existaient a la date de
1 signature de ladite convention a moins qu'entre temps des modifications plus favorables a la
wciees et ses sous-traitants aient été apportées a ces taux, avantages et régles, soit dans le

w0 e politqae généralement appliquées, soit dans le cadre d'autres types d'opérations

Conc e wdmnhique centrafricaine et ceront étendus de plein droit a l'investisseur, la Société,
. 50ds-lranants.

Fograirs G, i

Il demeure entendu que la Société pourra négocier, avec une Ssociété spécialisée, la
commercialisation et la vente des produits.

Cendartoote 1 durée de validité de cefte convention s taux et regles d'assiette des impdts,
s 5L setunit stabilises au niveau su ils se trouvaieni. O la date d'entrée en vigueur.

Cependant, toute disposition plus #«vorable d'un nouveau régime fiscal et douanier de droit
commun sera éiendue a la Société, . elle en ait la demande.

L Etat confirme qu'il n'est pas dans son ituention de nationaliser les intéréts de la Société.
Toutefois, dans le cas ou I'Etat estime que des circonstances exceptionnelles exigent une telle

mesure, il reconnait étre dans ['obligation de verser, dans les meilleurs délais, une juste indemnité
4 la Société

article 20 0 Commercialisation et autres Contrats

o Chonee &by et e e cbventure et & leurs sous-traitants ainsi qu'aux
> uatehie N elnplOy e pal wear-Cl, quils e seront jamais de droit ou de fait I'objet

drsserinination légale ou adrginistrat:ve défavorable.

@D ¢

{ 158
(S

p—

. Etal garantit & la Société et a ses sous-traitants que toutes les autorisations administratives
seront accordées aussi vite que possible pour faciliter la commerrialisation des produits.

La Se <té peut commercialiser, aprés déclaration & I'Etat, tous . ;s Produits Miriers a I'exception
vl part de PEiat -0 wotient le controle et la gestion de la ver e de tels Prod:t Miniers, incluant
Lvente a terme de ceux-cl, et assume tous les risques, a condition que :

-4 Soulele venas Les produits a leur juste valeur marchande dans une opdration restreinte aux
Produits Miniers diminuée seulement des colts normaux de transport, fonderie, raffinage ou de
tout autre procedé, moyensou service nécessaire a la réalisation de cette opération et I'Etat n’ait
pas nofifié a la Société que I'exportation des Produits Miniers enfreindrait les obligations de I'Etat
resultant du droit international et dg ses engagements internationaux.
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Conformement au présent article, la vente de bonne foi a une juste valeur marchande signifie
Gue

v la contrepartie mentionnée dans le contrat de vente est la seule contrepartie pour ladite
venle |

v les conditions de vente ne sont affectées par aucune relation commerciale entre le
vendeur et I'acheteur ou toute personne lige & I'acheteur ; ni le vendeur ni toute autre
personne ayant un lien avec lui n'a un intérét direct ou indirect dans la revente ou
"utilisation ultérieure des Produits Miniers ou de leurs produits dérivés.

La Société fournit immediatement au Ministre les renseignements concernant chaque contrat de
vente conclu par la Société pour les Produits Miniers. Ces renseignements sont suffisamment
detaillés pour veérifier les prix pratiqués et déterminer si la vente est une vente & une juste valeur
¢ archande conformément aux termes de 'Article 7.

 selon Iuppréciation du Ministre, ce contrat de vente n'est pas établi sur des conditions
v g oncurontelles ['Etat rotifie & la Société. dans un délai de trente (30) jours &

L s eaw de 12cplion Uu utlial, des condituns que ['Etat determine comme étant des
Cndinens commerciales et concurrentielies. A la réception de la notification de I'Etat, la Société
syt redier le contrat - renagocier le contrat en intégrant les conditions déterminées par I'Etat ;

Lsile . eté est en désaccord avec les conditions déterminée  nar I'Ftat, elle peut, dans un
ol de wente 70) jours & compter de la notification par I'Etat, soumettrs le litige a un Expert
Cnigue poun que solent délerminées les cone lions rommerciales et concurrentielles dans les
¢ reonstances actuelles d° marche.

Article 21 : Développement des Entreprises Locales

. Scc s on concertation et en coopération avec I'Etat et les autorités locales, développera un
‘ograrine pour appuyer et conselller la population situee a proximité du périmétre dans
Cataplesement dentreprises de fourniture de matériels, équipements et services pour le Projet.
Article 22 : Achats et Approvisionnement
1 Suc e dentifie et invite chagque année les entreprices centrafricaines, et particulierement
W ciadet 4 proximité des opérations dexploitation., qui sont en mesure de fournir des

anen et services pour le Projet, & se pré-qualifier pour ! “surniture de ces

. £ 3

2o Careniants e Senvices
fuiue de matériels, équipemente et services peut étre soumise a un appel d'offres

e et procurée ar des entreprises étrangéres a condition que, lorsque es matériels,
sope wn e cervices sont disponibles en République Centrafricaine auprés des entreprises
Sy o4 e on apulicrtic de lalnéa ci-dessus, ces entreprise s aient oppert.iite de
Leoe s e etel s b= soumnission par de telles entreprises

v Rernalities conditens de l'appel ¢ offre;
St uroeltive e colt avec le marché international et remplit les conditions de livraison
J Projet

[ RN

Y

De tels matériels, équipements et services seront fournis par lesdites entreprises centrafricaines.

\
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La société sollicitera lors de tout appel d'offres des entreprises ou fournisseurs centrafricains du
moment ou les entreprises peuvent démontrer une capacité prouvée a entreprendre des travaux
de ‘ype et d'echelle similaires a ceux requis pour le projet, dans le délai spécifie et les
fours.sseurs sent bien établis et reconnus pour la fourniture de matériels et équipements, qui ont
sonmercialisé ou distribué de tels matériels et équipements et qui ont soumis une demande écrite
1'étre pré-qualifiés par la Sociéte.

Arti:le 23 : Emploi et formation du personnel centrafricain
Pendant la durée de la présente convention, la Société s'engage a:
a) Embaucher en priorité le personnel centrafricain pour toutes les catégories d'emploi
lorsque ce personnel possede les capacités, compétences et expériences nécessaires ;

'} Elaborer un programme de formation du personnel centrafricain ;
., Contrbuer & la formation des cadres de I'Administration des mines

Fooulaser crogressivement le personnel expatrie qualifié par des nationaux ayant acquis
oo e es gualifications et experiences |
As ve e ogement des travalleurs = cadres, agents de maitrise, ouvriers spécialisés

empioyes sur e site a temps plein et ce, dans des conditions d'hygiéne et de salubrite
conformément a la législation et réglementation en vigueur,

‘1 Res »cter ia législaiion sanitaire;

) Offrir des canditions générales de travail écvitables par rapport a |a rémunération, & la
prévention a la réparation des accidents ae travail et maladies professionnelles, a la
participation a des associations professic-elles et syndicales.

1) Respecier en cas d’'embauche ¢ : nerscanel exn -rié, toute la reglementation en matiére
d'émigration et immigration conformément & I'Oruc anance n°85.017 du 26 juin 1985, ainsi
que 12s autres dispositions pertinentes réglementant I'emploi du personnel expatrié en
Rénudlque Centrafricaine.

Aiticle 24 - Brevets et Droits liés a la Technologie

Tout e savoir-faire développé lors du Projet demeure la propriété de la Sociéeté. Si la Société
el e dne demande. dispose ou détient un brevet ou tou: utre droit |ié & la technologie ou tout
erie e gent nrotege S todt ou partie du \>av0|r—fa|re, I'Etat a le droit d'exploiter -'n franchise de
re s oo Lo saveirfaice seulemént en relation avec le Projet.

Article 25 - Assistance Gouvernementale

Le scuvernerient Centrafricain attribue sur demande des permis de travail et/ou visas au

per el eapau: de la SOué ¢« au personnel expatrié des entreprener s et sous-traitar 3 de
la cotd oag e aans des o oo ations mieres lorsque selon l'apprec.ation raisonnaiie Je la
Socete Impeuu Ce ou les compétences spécialisées de ces employés expatriés est rzquise

pou- que la Sociéte accomplisse de fagoh,satisfaisante les obligations résultant de la présente
Cor ventior: uu de 'a Loi Minicre
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Article 26 : Suspension des Opérations

r\p““ Lons dtaton avec | Etat et apres gvoir donné a I'Etat un préavis de 30 jours au moins, la

Societé peut décider de suspendre la production si, dans les 30 i jours précédents la date de
notticauon, les recettes de la Société sont inférieures au total des redevances et Colts
¢'Explotation. Apres notification du préavis & la société, celle-ci soumet un rapport décrivant les
recettes redevances et Colts d'Exploitation pour la période couvrant les trois (3) mois en donnant
les raisons pour lesquelles, selon elle, il est nécessaire de cesser la production.

Lorsque la Société a décidé de suspendre les opérations en application de I'alinéa ci-dessus, elle
doit entretenir, sous réserve de l'usure normale, les biens du Projet afin de prévenir toute
detérioration importante jusqu'a la reprise des opérations normales.

Cars un delal maximum de douze (120 mois a compter de la date & laquelle la Société a
s spendula 'wowmon et a des intervalles n'excédant pas douze (12) mois, jusqu'a la reprise des
oot romales, la Sociélé soumet des rapports supplémentaires montrant ses estimations
S LTI N ' Ce rearise des operatons et des recettes pour la méme période.

S un rapport soumis en application de I'alinéa 1 du présent article démontre que les estimations

I 11 Scete en termes de recettes du Projet pour les douze (12) mois & venir excédent ses
estimations en termes de colits de re, se des opéraiions pour ladite période de douze (12) m
si des opérations n~imales devaient reprerdre, la Société doit prendre imniédiatement toute

mesare pour repred Jre les opérations dans un ¢élai raisonnable.
i &

Lorsque . production a *'2 suspendue pendant une période cont;.-z de pius de “is (3) ans, le
M ni@ tre en charge des w 1es peut requérir la Soc'été de reprendre les opérations normales s'il

He e des estmations de I'Etat pour les colts de reprise des opérations sont inférieures aux
B Lmahw Ty e | mt pour ies recettes du projet pendant la méme période. Le Ministre en charge
des Mines fournit a la Societé une copie des estimations de I'Etat pour les codts et recettes.

Sila Sociéte est en désaccord avec les instructions du Ministre en charge des Mines prises en
verty dJ present Farticle elle v ut soumettre & l'appréciation d'un Expert Unique les es*mations
des receties eLaes codts de reprise des opérations établies par I'Etat et la Société.

L reeaton de CExpert Unique est rec - 3. celui-cl détermine quelles estimations sont

ST s perode de dbuze (12) mois considérée, 'avis de 'Expert Unique liant les

Cutties e seite gue siTExpert Unique acTepte les estimations de la Société ou est de l'avis que

ST cabone rormales élaient reprises, les recettes de la Société seraient inférieures aux

‘€ s8¢ des operalons pour ce gui concs e la période de douze (12) mois, les
Lot oL Minestre seront réputées retiens.

~oque e Misiie a donne une instrucaon et que cef's astruction n'a pas été ou n'est pas

r;t utee felirec la Societe. si elle ne prend pas immédiateinent des mesures pour la reprise de
opérations M”W:!Hs est reputee avoir ahandonné le Prjet étant toutefois précisé que, lorsque
f

I‘E pertUnique a ete sais, ia période de temps visée court a compter de la date & laquelle 'Expert
Urigue 3 duniie son avis sur les estimations
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Article 27 : Résiliation

w1 isiier la présente Convention & tout moment & compter du Commencement de la
F roduction Commerciale en donnant un preavis de douze (12) mois a I'Etat.

L'Etat peut résilier la présente Convention en donnant un préavis de 90 jours dans les
crreanstances suivantes -

v S la Société manque gravement a I'exécution ou l'observation de toute condition ou
clause de la présente Convention ou du permis d'exploitation et qu'il n'est pas remédie a
In tel manquement (ou que des mesures concrétes ne sont pas engagées et poursuivies
nour remédier audit manquement s'il ne peut pas étre remédié rapidement a ce dernier) ;

v Qu'une indemnité n'est pas versée (dans I'hypothése ou une indemnité serait une
reparation appropriée du préjudice subi par I'Etat ou toute autre personne causé par le
manquement) ;

v Pendant cette période aprés la date de notification prévue au présent article donné par
I'Etat a la Société ou la date fixée par la sentence arbitraire ;

v Sila Soc»r ¢ abandonne le Projet et les opérations ne sont pas reprises dans un delai de
Soixite 60) jours @ compter de la notification adressée par I'Etat a la Société ;

v L codts est dans limpossibilité de payer ses dettes pendant une période de trois (3)

; 5 une résolu. n est prise par la Société pour l'ouverture d'une proc lure de

0L UGl on L caire ou pous provoquer la dissolution de la Sociéte, ot

-+ Trapunl a prononcé un pan de redressement ou de ‘iquidat.on judiciaire de la

Caoete onosiola Société conciut un ~oncordat préventif u “in accord de réglement

imonle @ ses créanciers qui r'est pas approuvé oo MEta;

sstrene of au permis d'expluitation en dpplr(,atIOﬂ de la Loi Min.."e pour des raisons
autes que le renouvellement, I'extension ou I'attribution d'un nouveau permis ;

v 5 la production suspendue par la Société en vertu de I'Article 26 n'est pas reprise comme
oreyv.

Lo routcanon connee par [Etat et adressée a la Société mentionne le paragradhe de I'Article 26
alitGa 2 auwguel i se référs,

Dans !f'iy,_f_)h“eéﬁ?*ie ou wne notification est donnée en vertu du présent ari._.3, la nature du
Lo el des raisons pour kesquelles 't considére le manquement comme etant substantiel
ert | E’w considére que le manguement affecte substantiellement et defavorablement les
2hons normales du Projet et lorsque cela est approprié et connu par I'Etat, la ou les Parties
e3¢ oabies da manquement

a5 neutée agor aboodonné le Projet ou étre liquidée & moins que toutes les
,ﬂ;:s( e lenues dexecuter les ool jalions de la Co . até aient abandonné le Projet ou aient £
| U cees ou avolr manqué a son ovligation de po_r. ivre les opérations normales ou d'exécuter
1t ooligaton dont I exécution dépenc de la poursiiice des opérations normales si :

5 -0 e cesse de poursuivre les opérations normales avec le consentement de 'Etat ;
a4 soccle a stspendu la production en vertu de I'Article 26 et n'a pas été requise de
reprendre les opérations normailes,
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v Scoété a soumss le litige ou le différend a 'arbitrage en vertu de 'Article 29 ci-dessous
Aies araties ont déc dé que le refus de I'Etat est sans fondement.

Gl tspondt s expresses du présent article. la présente Convention est résiliée a
Xpration G pernus d expioitation.

Article 28 : Conséquences de la Résiliation -
St la présente Convention est résiliée

v Les cioits de la Société et de tout ayant droit, cessionnaire ou créancier hypothécaire de la
soclete en vertu de la présente Convention, en vertu du permis d'exploitation et sur tout
ciian alinudé a la Société, ayant droit, cessionnaire ou créancier hypothécaire pour les
ese ns de la présente Convention a moins que I'Etat en convienne autrement, cessent et
revennent a I'Etat libres de toute slreté et sous réserve de la responsabilité de toute
Partie pour tout manquement antérieur ou rupture du contrat concernant la présente
Convention ou tout dédommagement accordé.

v' Chaque partie paie a l'autre partie toute somme due, et I'Etat a une option d’achat, qu'l
neut exercer en notifiant & la Société dans les trente (30) jours suivants la résiliation, sur
oty partie des biens du Projet @ un prix équivalent au moindre de la valeur avant

‘ ' des bens ou de |i juste valeur ma:w 1de des biens ;

e Pt dare e perade d'un (15 an sdivant I période de notification Je
drs T NGONLE @ bl .cd prcccdc(-‘ de ceger od ransmetiue autrement, avec
le cc sentement de I'Eta equel ¢ znsentement ne pouvant pa. étre inddment refu: ;, tout
e patie de ses gioits et obligatic . en application des dispositions du présent;
Foeeyor et de céoupérer du Pénm re et d'exporter de la Republique Centrafricaine, sauf
pus Lons contrares, tous les biens du Projet qui n'ont pas été achetés par I'Etat a
concd uon gue l'enléevement de ces biens ne cause pas de dommage irréparable aux biens
princ paux qui ne sont pas enlevés du Périmétre ;

v' La Société laisse le Périmetre dans un état sir et stable comme requis par le plan
¢ woendon dans les Propositions Approuvées de Développement ;

v Scus réserve des dispositions de la | 'sente Convention, aucune des Parties ne peut
Ornaer ges demandes a lencontie 2 l'autre concernant les points contenus ou résultant
de: la presente Convention

L

A texp rator de la période d'un (1) an menfionnée au présent article, tous les biens du Projet qui

restent dans (e Pérmetre deviennent, propriété de I'Etat.

£rticle 29 ;0 .éhabilitation

v Rigér‘;*”f le site minier conformément aux normes et pratiues internationalement
[econ L35 (principes delequateur elc.);

v (e m;_.:tabmser, a la fin de chaque année financiére, dans un compte de réserve destiné a
la *"'.;ab.irtaton du sie minier un montant maximal de 5 % des bénéfices imposables a
Crpose la soGéte, le total cumulatif detce compte de réserve créé pour fins de

“al n du site, en augun %% n'excédera les colts de réhabilitation du site prévus
S Iudt de faisatlite C/
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v Surveiller les effets des opérations miniéres sur 'environnement a la fermeture de la mine
suivant les recommandations de I'étude d'impact environnemental et social.

Article 30 : Assurances et Garanties

L& .ot el raintient endant la durée de la présente Convention concernant les
CpeTaliul s uLArJ!J'dU(J\ gemande @ ses entrepreneurs de souscrire et de maintenir une
assurance couvrant pour des montants et des risques tels qu'habituellement assurés dans
lindustrie miniére internationale en accord avec les usages de lindustrie. La Société fournit a
| Administration des Mines les certificats attestant qu'une telle couverture est effective.

L ‘assurance couvie, mais n'est pas limitée a :

v La ;e e cu le dommage de toute installation, équipements ou autres biens pour autant
¢l sont atilisés ou reliés aux opérations d'exploitation ;

v La }e% de biens, les dommages et préjudices physiques subis par une tierce partie et
encourus pendant le déroulement. ou résultant, des opérations d’exploitation ;

v La poliuton ou ies dommages & l'environnement causés dans le déroulement des
opérations d'exploitation et pour lesquels la Société peut étre tenue comme responsable ;

v La responsabilité de la Société concernant indemnisation de I'Etat en vertu de la Loi
Miniére;
La responsabilité de la Socié & & I'égard de son personnel engagé dans les opératic 1s
d exploitation,

nrden. use, z‘*su;ela cefense vrotége I'Etat & I'encontre de toute actic:, 1éclamation,

‘ e cadomage - toute nature, incluant sans limitation, les réclamations
relatives aux pc”c:S ou dommages a des biens ou aux préjudices physiques ou a la mort de
Lersores, resuliant de tout acte ou omission dans la conduite des opérations d'exploitation par,
uu efiectué de la part de, la Sociéié ou résultant de I'application de la présente Convention ou de
wute 1o ou réglementation applicable a condition qu'une telle indemnité ne s'applique pas pour
wutes adtion rec.amation, demande, préjudice, perte ou dommage de toute nature qui résulte de

ute 1L Lon connée Lar. ou tout acte cause  du turt commis de ia part de 'Etat.

Article 31 - Charges fiscales et sociales

s e 10y eS fiahonaux sont asst dettis sur le salaire prévu par la législation et la réglementation
approuvees par | Etat.

’ L . I 3 . ’ c .,
La Société a : obligation de prélever les charges fiscales et sociales duzs par les employés pour
les r serser aux services compétents.

b - riés de la Scclétd sont assujettis au paiement annicel e -imp6t sur le revenu
¢ e osiques prévu par la législation et la réglementation en vigueur,

Articie o2 taxe surles contrats d’assurance

L4 texes st les contrats dassu ance telle que prescrite par la législation et réglementation en
sguels au moment de la signature de la présente convention, a I'exception des contrats
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¢ ussurance pour les véhicdles de chantier, équipements et machinerie utilisés pour les activites
de recherches, sera payée par la Sociéte.

TITRE VI : DISPOSITIONS FINALES
Article 33: Modifications

Lew bate peuvent de temps a autre, par un accord écrit compléter, substituer, annuler ou
[ e ! ¢+ des i dlations de ks présente Convention, de la Proposition Approuvee de
Deevieooy enetl, du perms d'explottation, des droits ou atiriputions conferes pour tout programme,
proposition ou pian approuvé afin d'exécuter plus efficacement ou de fagon plus satisfaisante ou
ae facilter les objectifs de la Convention.

Article 34 : Prolongations de Durée

Par gérogations aux clauses de la présente Convention, les Parties peuvent par un accord entre
lew personnes responsables pour la délivrance des notifications visées a I'Article [23], prolonger
to e parode mentonnée dans la présente Convention pour une durée donnée ou substituer a
1 date menuonnee dans la présente Copvention une date ultérieure.

A tice 35 - Nullite Partielle

Les clauses ce la présente Conver..on sonu distinctes et seéparées I'une de I'autre dans la me..ure

o0 s toute potie ou toute clause st reput“e inopérante, le reste de la Sonvention conser. a sa

oo b ore sorestera 2n vigueur pou s Parties. Rien n'empéche une Partie ue demander &
s f eneqgooier 'une guelconque des L.auses

Article st Noufications

ftes Comidi oations ou notifications prévues dans la présente convention doivent étre faites
o et e om dée avec accusé de réception ou correspondance avec accusé récépissé par
v 1 eoopee confirme par letire recommar ée avec accusé de réception, comme suit ;

Cules onficat ois a Lat pedvent valablement étre faites a l'adresse ci-aprés
L 3
(o]

Ministére des Mines, de I'Energie et de I'Hydraulique
BP 26 Bangui - RCA

Rue de I'Industrie

Tel: + 236 21 .61.39.44/ 21 61.29.44
Fag:+23621.61.06.46/ 21 61.25.49

r Togtes notifications & la Seciété peuvent valablement étre faites a I'adresse ci-apres :
SOCIETE INDUSTRIE MINIERE DE CENTRAFRIQUE « IMC » SARL

165 SCR1 B 1igul {Republique Centrafricaine)
Ter (+236) 7558 04 53/ (+237) 69176382
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T cnr e ent dadresse doit étre notifié par écrit dans les meilleurs délais par une partie a
b alre
Aol 27 . Langue de la Convention

La présente convention est rédigée en langue frangaise. Les modifications, les rapports ou les
autres documents établis ou a établir en application de la présente Convention doivent étre
rédigés en langue francaise.

S une traducton dans une autre langue que celle de la convention est faite, elle le sera dans le
but exclusif d'en tacliter I'application. En e¢as de contradiction entre le texte frangais et cet autre
texte le texte francais prévaudra.

Fait et daté a Bangui, ce jour :

En deux (2) exemplaires originaux, chacune des parties reconnait avoir regu le sien.

TR I o Pour I'I" at Centrafricain

MOHAMADOU AMINOU
Le Directeur Génér.il
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